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LCD-Display 5. Lautstarke verringern/Alarm 1 Tastendruck
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Menii/ Modus / Schlummertaste 7. Senderspeicher / Dimmer == Gedrickt halten
Lautsprecher 8. Lautstarke erhdhen / Alarm 2
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9. DAB/UKW-Wurfantenne

10. USB-Port (nur fur Software-Upgrades)
11. AUX-Eingang fur Zusatzgerate

12. Kopfhérerbuchse

13. DC-Netzteileingang
14.Ladeanschluss



Erstgebrauch des Radios

1.

Stellen Sie Ihr Radio eben auf.

Wickeln Sie die Wurfantenne auf der Riickseite lhres Radios vollstandig
ab. Platzieren Sie den Antennendraht so gerade wie maglich, entweder
ober- oder unterhalb des Radios.

Stecken Sie den Stecker des Netzteils in die DC-Anschlussbuchse
an der Ruckseite lhres Radios ein. Stecken Sie das Netzteil in eine
Steckdose. Im Display wird fur einige Sekunden , WELCOME“angezeigt.
Wahrenddessen sucht das Radio nach verfligbaren DAB-Signalen.
Nach einem kurzen Moment erscheint die Uhrzeit im Display.

Wird kein Signal gefunden, so wird ,0:00“ angezeigt. Sie missen Ihr
Radio méglicherweise umsetzen, um einen besseren Empfang zu
haben. Fiihren Sie die Sendersuche wie auf Seite 9 beschrieben durch.

WICHTIG: Mit dem Netzteil wird das Radio an der Netzspannung
angeschlossen. Die Steckdose muss wahrend des normalen Gebrauchs
frei zuganglich sein. Um das Radio vom Netz zu trennen, muss das Netzteil
vollstandig aus der Steckdose gezogen werden.

Die Textanzeige im LCD-Display deutet darauf hin, dass das Geréat ans
Netz angeschlossen ist und lber dieses betrieben wird.
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Radio

1. Drlcken Sie On/Off, um das Radio einzuschalten.

Bei Erstbenutzung befindet sich das Radio im DAB-Modus. Nach jeder
Benutzung speichert das Gerat den zuletzt verwendeten Modus und
schaltet diesen bei der nachsten Benutzung ein.

2. Wurde das Radio bereits zuvor benutzt, wird der letzte Sender
eingestellt.

3. BeiErstgebrauch wird Band Il nach DAB-Kanalen durchsucht (abhangig
davon, ob der Scan bereits im Stand-by-Modus durchgefihrt wurde).
Wahrend der Suche wird der Fortschritt angezeigt. Die Zahl rechts im
Display kennzeichnet die Anzahl der gefundenen Sender.

4. Nach der Beendigung des Scans wird der erste Sender (in numerisch-
alphabetischer Reihenfolge 0...9, A....Z) eingestellt. Der erste Sender,
der in der Senderliste gefunden wird, wird wiedergegeben. Im Display
wird der Sendername angezeigt.

5. Wenn keine Sender gefunden werden, missen Sie |hr Radio
maoglicherweise an einem anderen Ort mit besserem Empfang aufstellen.
Fihren Sie die Sendersuche wie auf Seite 9 beschrieben durch.

» |hr Radio hat eine Anzeige Y- fir die Signalstéarke des empfangenen
DAB-Radiosignals im Display.

Hinweis: Wahrend der Erstbenutzung ist die Lautstarke per
Standardeinstellung relativ hoch, falls die Ubertragung sehr leise ist.
Nach der Lautstarkeregelung mit Vol. Up oder Down speichert das Radio
diese Einstellung.
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Sendereinstellung - DAB

1.

Driicken Sie On/Off, um das Radio einzuschalten.

Halten Sie Mode gedriickt, bis der DAB-Modus gewahlt ist. Das Display
zeigt den aktuellen Sendernamen.

Drehen Sie Tuning, um durch die Liste verfligbarer Sender zu scrollen.

Bei Anzeige des gewlinschten Sendernamens driicken Sie Tuning
zur Auswahl des Senders. Das Radio stellt den neuen Sender ein.

Stellen Sie die Lautstarke mit den Tasten Vol. wunschgemaRg ein.

Hinweis: Wenn nach der Auswahl eines Senders keine Verbindung zu
diesem hergestellt werden kann, missen Sie lhr Radio moglicherweise
an einem anderen Ort mit besserem Empfang aufstellen.
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Weitere Dienste - DAB

1. Einige Radiosender bieten weitere Dienste an. Hat ein Sender einen Tuning maR Yan
Sekundardienst, so wird dieser direkt hinter dem Primardienst beim T' Tl l- '-l ' '
Drehen von Tuning angezeigt. Setect/info Y rT o
gongezes N A
2. Zum Einstellen des sekundaren Dienstes driicken Sie kurz Tuning. Die
meisten Zusatzdienste werden nicht fortlaufend Gbertragen; falls der
gewunschte Dienst nicht verfigbar ist, schaltet das Radio automatisch AR AT |
zum entsprechenden Primardienst zurtick. & ” L- L- I.J ' J T ' L-
A vy L
Anzeigeoptionen - DAB
Ihr Radio bietet im DAB Modus eine Vielzahl von Displayoptionen:
M
1. Driicken Sie Tuning / Info zum Durchlaufen der verschiedenen Tuning

Optionen. Alle Anzeigeoptionen aul3er der Textanzeige kehren nach
etwa 10 Sekunden zur Anzeige der Uhrzeit zuriick.

a. Uhrzeit und Tag

b. Datum

c. Sendername

Anzeige der aktuellen Uhrzeit und des
Wochentags.

Anzeige des aktuellen Datums.

Anzeige des aktuellen DAB-Sendernamens.
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Anzeigeoptionen - DAB Fortsetzung

d. Lauftext

e. Programmtyp

f. Multiplexname

g. Frequenz

h. Bitrate

i. Signalstarke

Anzeige von Lauftexten wie zum Beispiel
Interpret/Titel, Telefonnummer, usw.

Anzeige des jeweiligen Sendertyps,
z.B. Pop, Klassik, Nachrichten, usw.

Anzeige des DAB-Multiplexnamens,
zu welchem der aktuelle Sender gehort.

Anzeige der Frequenz des derzeit
eingestellten DAB-Senders.

Anzeige der Audio-Bitrate des aktuellen
DAB-Senders.

Anzeige der Signalstarke fur den aktuellen
Sender. Die Mindest-Signalstarke fir klaren
DAB-Empfang wird angezeigt.
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Auffinden neuer Sender - DAB

Im Laufe der Zeit werden mdéglicherweise neue Sender verfugbar. Oder
Sie sind umgezogen. In solch einem Fall sollten Sie Ihr Radio neue Sender
suchen lassen.

1.

Driicken Sie On/Off, um das Radio einzuschalten.

Halten Sie Mode gedriickt, bis der DAB-Modus gewahlt ist.

Driicken Sie kurz die Taste Menu. Das erweiterte DAB-MenU wird
angezeigt.

Drehen Sie Tuning, bis im Display ,SCAN*“angezeigt wird.

Driicken Sie kurz Tuning. |hr Radio fihrt einen Scan aller Band Il
DAB-Kanale durch. Werden neue Sender aufgefunden, so erhdht sich
die Zahleranzeige auf der rechten Seite des Displays und die Sender
werden lhrer Liste hinzugefiigt.
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Manuelle Sendersuche - DAB

Mit der manuellen Sendersuche stellen Sie direkt die verschiedenen DAB-
Sender in Band lll ein. Alle aufgefunden Sender werden der Senderliste
hinzugefiigt. Diese Funktion kann auch nach dem Ausrichten der Antenne
oder des Radios behilflich sein, um den Empfang eines Kanals oder eines
Senders zu verbessern.

1.

Dricken Sie kurz die Taste Menu. Das erweiterte DAB-Menu wird
angezeigt.

Drehen Sie Tuning, bis im Display ,MANUAL*“angezeigt wird. Driicken
Sie Tuning, um die manuelle Sendersuche aufzurufen.

Drehen Sie Tuning zum Auswahlen des gewlinschten DAB-Senders.
Dricken Sie kurz Tuning, um die gewahlte Frequenz einzustellen.

Ist ein Signal vorhanden, wird dies im Display der Signalstarke angezeigt.
Die Mindestsignalmarkierung ({) zeigt die Mindestsignalstarke fir
guten DAB-Empfang an. Die Signalanzeige verandert sich mit der
Signalstarke, wahrend Sie die Antenne ausrichten oder das Radio
umsetzen. Dricken Sie erneut Tuning, um in den normalen DAB-
Senderwahlmodus zurtickzukehren.
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Dynamikbereich-Einstellungen (DRC) - DAB

Die Einstellung des Dynamikbereichs kann leise Tone besser horbar
machen, wenn lhr Radio in einer lauten Umgebung benutzt wird.

Es kann zwischen drei Kompressionsstufen gewahlt werden:

DRC 0O Keine Kompression. (Standardeinstellung)
DRC 1/2 Mittlere Kompression.
DRC 1 Maximale Kompression.

1. Dricken Sie On/Off, um das Radio einzuschalten.

2. Halten Sie Mode gedrickt, bis der DAB-Modus gewahlt ist.

3. Dricken Sie kurz die Taste Menu. Das erweiterte DAB-Menl wird
angezeigt.

4. Drehen Sie Tuning, bis ,DRC"im Display angezeigt wird. Driicken
Sie kurz Tuning. Im Display wird der aktuelle DRC-Wert angezeigt.

5. Drehen Sie Tuning zur Auswahl der gewlinschten DRC-Einstellung
(der Standardwert ist 0).

6. Drucken Sie einmal Tuning zum Bestatigen der Einstellungen. Nach
einigen Sekunden kehrt das Display zur normalen Radioanzeige zurtick.

Hinweis: Nicht alle DAB-Sendungen unterstiitzen die DRC-Funktion. Bei
Sendungen, die DRC nicht unterstutzen, sind die DRC-Einstellungen des
Radios ohne Effekt.

1"

Q On/Off / Sleep

7

&

==
"
(
=
"a—
A

4

Snooze/Menu/Mode

S

23

Tuning

O Select/Info

==
-
(
=
e
A

==
"
(
=
"a—
A

==
-
(
=
e
A




Sender loschen - DAB

Im Laufe der Zeit werden einige DAB-Dienste méglicherweise aufgegeben
oder andern ihren Standort und kdnnen nicht mehr empfangen werden.
Zum Entfernen solcher Sender von der DAB-Senderliste kdnnen Sie diese
DAB-Sender l6schen.

Sender, die nicht gefunden werden oder die bereits seit langerer Zeit nicht
mehr empfangen wurden, werden in der Liste mit einem Fragezeichen
angezeigt.

1. Dricken Sie On/Off, um das Radio einzuschalten.

2. Halten Sie Mode gedrickt, bis der DAB-Modus gewahlt ist.

3. Dricken Sie kurz die Taste Menu. Das erweiterte DAB-Menl wird
angezeigt.

4. Drehen Sie Tuning, bis ,PRUNE"im Display angezeigt wird. Driicken
Sie kurz Tuning.

5. Drehen Sie Tuning zur Auswahl von ,Y*. Dricken Sie Tuning zum
Léschen der Sender, die nicht mehr verfigbar sind.

6. Sollen die Sender nicht geléscht werden, so wahlen Sie ,N“in Schritt
5 und dricken Sie Tuning. Das Display kehrt zur vorherigen Anzeige
zuruck.

Hinweis: Wenn Sie Ihr Radio an einem anderen Standort verwenden,
sollten Sie eine neue Suche nach Radiosendern durchfiihren (siehe
Abschnitt ,Auffinden neuer Sender” auf Seite 9).

O On/Off / Sleep

1

<)

Snooze/Menu/Mode

S

2,3

</

Tuning

0

</

Select/Info

Y.

Yun
\/

Y.un

X
Al

12



Radiobetrieb - Sendersuche UKW

13

Wickeln Sie die Wurfantenne auf der Rickseite Ihres Radios vollstéandig
ab. Platzieren Sie den Antennendraht so gerade wie moglich, entweder
ober- oder unterhalb des Radios.

Driicken Sie On/Off, um das Radio einzuschalten.

Halten Sie Mode gedriickt, bis der UKW-Modus gewahlt ist.

Drehen Sie Tuning nach rechts und halten Sie Tuning dann fir
2 - 3 Sekunden gedrickt; Ihr Radio sucht von den niedrigen zu den
hohen Frequenzen und stoppt automatisch, wenn ein Sender mit
ausreichender Signalstarke gefunden wird.

Nach einigen Sekunden wird das Display aktualisiert. Das Display zeigt
die Frequenz des gefundenen Signals. Ist das Signal stark genug und
RDS-Daten liegen vor, dann zeigt das Radio den Sendernamen an.

Zur Suche nach anderen Sendern halten Sie Tuning wie zuvor gedrtickt.

Drehen Sie Tuning nach links und halten Sie Tuning dann fir
2 - 3 Sekunden gedriickt; Ihr Radio sucht von den hohen zu den
niedrigen Frequenzen und stoppt automatisch, wenn ein Sender mit
ausreichender Signalstarke gefunden wird.

Am Ende des Wellenbandes setzt das Radio die Suche am anderen
Ende des Wellenbandes fort.

Stellen Sie die Tasten Vol. wunschgemaf ein. Zum Ausschalten lhres
Radios driicken Sie On/Off.
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Manuelle Sendersuche - UKW

1. Wickeln Sie die Wurfantenne auf der Ruickseite lhres Radios vollstandig

ab. Platzieren Sie den Antennendraht so gerade wie mdglich, entweder FM Y.
ober- oder unterhalb des Radios. goj{s'ﬁp |- M
27 MK
2. Drilicken Sie On/Off, um das Radio einzuschalten. &

3. Halten Sie Mode gedriickt, bis der UKW-Modus gewahlt ist. ™ Tt
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4. Drehen Sie Tuning, um einen Sender einzustellen. Die Frequenz

andert sich in Schritten von 50 kHz.

Falls das Radio einen Sender mit ausreichender Signalstarke und mit Tuning
verfiigbaren RDS-Informationen empfangt, dann erscheint im Display
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der Sendername. Select/Info M Y.un

5. Wird das Ende des Frequenzbandes erreicht, so setzt das Radio die

Suche am anderen Ende des Frequenzbandes fort.

6. Stellen Sie die Tasten Vol. wunschgemaR ein.
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7. Zum Ausschalten lhres Radios driicken Sie On/Off. “ “ ' . \
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Anzeigeoptionen - UKW

Ihr Radio bietet im UKW-Modus verschiedene Anzeigeoptionen: l -' -' ;M-l -— T ';
Radio Data System (RDS) ist ein System, bei dem nicht hérbare digitale Tuning a ool oot oo N
Informationen zusatzlich zum normalen UKW-Radioprogramm Ubertragen = e l ,_ — '_l | ,_l
werden. RDS bietet zahlreiche praktische Funktionen. Folgende Funktionen
sind auf lhrem Radio verfugbar.
FM Youn
1. Driicken Sie Tuning / Info zum Durchlaufen der verschiedenen b -| | l l-/| | l l -l
Optionen. Alle Anzeigeoptionen auRer der Textanzeige kehren nach "' “l i K] “l e ( “l
etwa 10 Sekunden zur Anzeige der Uhrzeit zurtick. & o o =
a. Uhrzeit und Tag Anzeige von Wochentag und Uhrzeit. FM AT |
c - 1l
b. Datum Anzeige des aktuellen Datums. ﬂ ﬂ L .'\' r_’
c. Sendername Anzeige des aktuellen Sendernamens.
FM AT
d. Lauftext Anzeige von Lauftexten wie zum Beispiel d ' ' ' — T |—' 'U'
Interpret/Titel, Telefonnummer, usw. ' l ' l .o | '..' , l
e. Programmtyp Anzeige des jeweiligen Sendertyps,
z.B. Pop, Klassik, Nachrichten, usw.
FM Yun
f. Frequenz Anzeige der UKW-Frequenz des aktuellen e | NI ) I.-
Senders. )\ | [A] _l
Hinweis: Sofern keine RDS-Informationen vorliegen, kdnnen weder
Sendername, Lauftext noch Programmtyp angezeigt werden. _l _' l- ;"'_l ' ' | 'Y;“
f NN /
L otL
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Empfindlichkeit Sendersuche - UKW

Ihr Radio sucht gewdhnlich nach UKW-Sendern mit einem ausreichend
starken Signal fiir guten Empfang. Sie kénnen die automatische Sendersuche
jedoch auch benutzen, um schwachere Signale von weiter entfernten
Sendern zu finden. |hr Radio verfiigt Uber die Local / Distant Option bei
der automatischen Sendersuche.

1.

Driicken Sie On/Off, um das Radio einzuschalten.

Halten Sie Mode gedruckt, bis der UKW-Modus gewahlt ist.

Driicken Sie kurz die Taste Menu. Das erweiterte UKW-Men( wird
angezeigt.

Drehen Sie Tuning, bis ,SCAN* angezeigt wird. Driicken Sie kurz
Tuning.

Drehen Sie Tuning, um zwischen ,LOCAL" und ,Distant” umzuschalten,
die Anzeige erfolgt auf der unteren Displayzeile. Mit Distant empfangen
Sie schwachere Signale.

Driicken Sie kurz Tuning, um lhre Auswahl zu bestatigen. Das Display
kehrt nach einigen Sekunden zur Normalanzeige zurlick. Die Local-
oder Distant-Einstellung bleibt gespeichert, bis sie umgestellt oder
das System zurlickgestellt wird.

Hinweis: Bei Ersteinstellung (ab Werk oder nach einer Systemruickstellung)
ignoriert das Radio schwachere (oder weiter entfernte) Signale.
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Senderspeicher

Sie kénnen |hre bevorzugten UKW- und DAB-Sender auf verschiedenen
Speicherplatzen speichern. Maximal stehen 20 Speicherplatze zur
Verfugung - 10 fir DAB- und 10 fiir UKW-Sender. Die Speichereinstellungen
bleiben auch bei einem Stromausfall erhalten.

Das Einstellen und Aufrufen von Favoritensendern ist fiir DAB- und UKW-
Sender gleich. Gehen Sie wie folgt vor.

1. Drlcken Sie On/Off, um das Radio einzuschalten.
2. Halten Sie Mode zur Auswahl des UKW- oder DAB-Modus gedruckt.
3. Stellen Sie den gewlinschten Sender wie zuvor beschrieben ein.

4. Dricken Sie Preset. Im Display wird beispielsweise ,Empty 1“angezeigt,
falls unter dem Senderspeicher kein Sender gespeichert ist.

5. Drehen Sie Tuning zur Auswahl des gewlinschten Senderspeichers,
in welchem Sie den Sender speichern méchten.

6. Halten Sie Tuning gedruckt, bis im Display beispielsweise ,STORED*
angezeigt wird. Der Sender wird auf dem ausgewahlten Speicherplatz
abgelegt. Wiederholen Sie diese Schritte zum Einstellen weiterer
Favoritensender.

7. Bereits gespeicherte Sender kdnnen durch Befolgen obiger
Vorgehensweise uberschrieben werden.
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Aufrufen lhres Favoritensenders

1. Drlcken Sie On/Off, um das Radio einzuschalten.

Q On/Off / Sleep

2. Halten Sie Mode zur Auswahl des UKW- oder DAB-Modus gedrtickt.

Ny
3. Dricken Sie Preset. Im Display wird beispielsweise ,Empty 1 &
angezeigt, falls unter dem Senderspeicher kein Sender gespeichert
ist. Falls bereits ein Sender gespeichert wurde, erscheint im Display Snoore Mo/ Mode
entweder der Sendername (DAB-Sender) oder die Frequenz - '%;

(UKW-Sender). @
</

4. Drehen Sie Tuning zur Auswahl des gewlinschten Senderspeichers.

5. Driicken Sie kurz Tuning. lhr Radio ruft den Sender auf, der gespeichert Preset / Dimmer
ist.
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Bluetooth-Modus

Der Bluetooth-Modus lhres Radios ermdglicht die Wiedergabe von Audio,
Soundtracks von Videodateien und Musik-Streaming von Bluetooth-fahigen
Geréten wie lhrem Handy, Computer, Tablet-PC usw. Gber den Lautsprecher
lhres Radios.

Als ,Bluetooth-Pairing” wird bezeichnet, wenn zwei Bluetooth-fahige Gerate
eine Verbindung miteinander aufbauen und kommunizieren.

Befindet sich ein Bluetooth-fahiges Gerat wie Ihr Blutune 40 Radio in einem
serkennbar® Zustand, so kann es von anderen Bluetooth-Geraten erkannt
werden, eine Verbindung kann aufgebaut und dann verbunden werden.

Die Bluetooth-Anzeige Ihres Radios blinkt, wenn es erkennbar ist oder wenn
es versucht, sich mit einem zuvor verbundenen Bluetooth-Gerat zu verbinden.
Verbindet sich ein Gerat mit Ihrem Radio, so leuchtet die Bluetooth-Anzeige.

Die Bluetooth-Konnektivitat hangt vom entsprechenden Bluetooth-Gerat ab.
Bitte lesen Sie die Bluetooth-Fahigkeiten Ihres Geréats nach, bevor Sie es mit
dem Radio verbinden. Einige Bluetooth-Gerate unterstitzen méglicherweise
nicht alle Funktionen.

Eine Bluetooth-Verbindung hat eine Reichweite von ca. zehn Metern. Beim
Pairing zweier Bluetooth-fahigen Geréate sollten diese nicht mehr als 2 bis
3 m voneinander entfernt sein. Andere betriebsbereite Bluetooth-Gerate
kénnen wahrend der Verbindung zu Fehlfunktionen fihren. Bluetooth ist ein
Funkkommunikationssystem mit kurzer Reichweite und allgemein kénnen
Bluetooth-Gerate in einem gewdhnlichen Raum oder Buro klar miteinander
kommunizieren. Die Zuverlassigkeit einer Bluetooth-Verbindung zwischen
unterschiedlichen Raumen hangt in erster Linie von der Konstruktion des
Raums, der Wande usw. ab. Die Reichweite der Bluetooth-Kommunikation
kann sich deutlich verringern, wenn das Signal einen festen Gegenstand
durchdringen muss.
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Kérper, Stein- und Betonwande, schwere Mobel oder Blicherschranke
verringern die Reichweite Ihres Bluetooth-Gerats mehr oder weniger. Glas,
Trockenbauwande oder Holzvertafelungen und Birotrennwénde haben
mdoglicherweise eine geringere Auswirkung. Metallrohre, folienbeschichtete
Gipsplatten, Fensterrahmen aus Metall und die Hauselektrik knnen ebenfalls
Auswirkungen haben. Stellen Sie lhre Bluetooth-Geréate dichter aneinander
auf, falls Sie Schwierigkeiten bei der Kommunikation beobachten.

WLAN-Netzwerke und Drahtlostelefone nutzen im Allgemeinen &hnliche
Funkfrequenzen wie Bluetooth und konnen sich gegenseitig stéren. Bei
Stérungen setzen Sie das Radio oder eines der anderen Gerate um.

Einige Bluetooth-Gerate bendtigen einen Schliissel (zur Authentifizierung),
um eine Verbindung zwischen Geraten aufzubauen. Ein Schlussel ist ahnlich
wie ein Passwort, er muss allerdings nur einmal eingegeben werden, um eine
Verbindung aufzubauen. Erfragt Ihr Gerat einen Schlissel zum Pairing mit
dem Radio, so geben Sie 0000 (vier Nullen) ein.

Die Bluetooth-Fahigkeiten Ihres Radios ermdglichen ihm den Empfang von
Audio von vielen Bluetooth-fahigen Geraten einschlieRlich Handys, PCs und
PDAs. Nur ein Bluetooth-Gerat kann gleichzeitig mit Inrem Radio verbunden
sein. Die folgenden Bluetooth-Profile und Funktionen werden unterstitzt.

lhr Radio unterstitzt A2DP (Advanced Audio Distribution Profile), eine
Stereo-Audioverbindung zum Streaming von Musik in Stereo von PCs,
Handys usw.

Ihr Radio unterstltzt AVRCP (Audio Video Remote Control Profile), womit
Ihr Radio die Musikwiedergabe des verbundenen Gerats steuern kann.

Hinweis: Einige Handys trennen sich vorlibergehend vom Radio, wenn ein
Gesprach gefiihrt oder empfangen wird. Einige Gerate schalten das Bluetooth-
Audio-Streaming voriibergehend stumm, wenn SMS oder E-Mails empfangen
werden oder aus anderen Griinden, die nicht mit dem Audio-Streaming zu
tun haben. Dieses Verhalten ist eine Funktion des verbundenen Gerats und
stellt keine Fehlfunktion Ihres Radios dar.



Mit Bluetooth-Geraten verbinden

1. Achten Sie darauf, dass die Bluetooth-Funktion lhres Telefons, Tablet-PC
oder PC aktiviert ist. Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung
lhres Gerats, da die Methoden von Gerat zu Gerat abweichen.

2. Drlcken Sie On/Off, um das Radio einzuschalten.

3. Halten Sie Mode auf dem Radio gedriickt, bis der Bluetooth-Modus
gewabhlt ist. Ihr Radio zeigt an, dass es ,erkennbar” ist, indem die
Bluetooth-Anzeige im Display blinkt.

4. Mit den Bluetooth-Einstellungen lhres Telefons, Tablet-PC oder PC
lassen Sie es nach ,erkennbar* Geraten suchen. Nach einigen Sekunden
wird ein Gerat mit der Bezeichnung ,Blutune 40“ angezeigt.

5. Wahlen Sie ,Blutune 40, damit sich Ihr Telefon, Tablet-PC oder PC
mit lhrem Radio verbindet.

6. Nach dem Aufbau der Verbindung leuchtet die Bluetooth-Anzeige
im Display des Radios. Sie kdnnen nun Musik von lhrem Telefon
usw. wiedergeben.

Einige Bluetooth-Gerate bendtigen einen ,Schlissel” (zur Authentifizierung),
um eine Verbindung zwischen Geraten aufzubauen. Ein Schlussel ist ahnlich
wie ein Passwort, er muss allerdings nur einmal eingegeben werden, um eine
Verbindung aufzubauen. Erfragt Ihr Gerat einen Schlissel zum Pairing mit
dem Radio, so geben Sie 0000 (vier Nullen) ein.

Q On/Off / Sleep

2

0
-

oY

Snooze /Menu/Mode

AN

N

—
J

-_'
>
-

20



Audiodateien im Bluetooth-Modus abspielen

Nach der erfolgreichen Verbindung lhres Radios mit dem gewahlten
Bluetooth-Gerat kénnen Sie |hre Musik mit den Bedienelementen des
angeschlossenen Bluetooth-Geréats abspielen.

1.
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Stellen Sie die Lautstarke mit Vol. auf dem Radio oder auf dem
Bluetooth-Geréat ein.

Vorausgesetzt, dass |hr Telefon, Tablet-PC oder PC die
Lautstarkeregelung im Bluetooth-Modus zulasst, empfehlen wir, dass
fur die normale Bluetooth-Wiedergabe der Lautstarkeregler des Radios
auf Maximum eingestellt ist. Hierdurch kann die Lautstarke mit dem
verbundenen Bluetooth-Geréat eingestellt werden. Das istim Allgemeinen
die praktischere Methode zum Regeln der Lautstarke. Benutzen Sie
jedoch an Ihrem Radio angeschlossene Kopfhorer, so empfehlen wir
dringend, den Lautstarkeregler des Radios zu benutzen. In diesem
Fall missen Sie die Lautstarke des angeschlossenen Bluetooth-Gerats
hoher einstellen. Hiermit vermeiden Sie unerwartete laute Gerdusche
im Kopfhorer, wenn Sie den Modus des Radios umschalten oder wenn
Sie es ein- oder ausschalten.

Der Audioplayer in Ihrem Telefon, Tablet-PC oder PC reagiert
moglicherweise auf die Steuerungen fur Wiedergabe/Pause,
Néchster Titel und Vorheriger Titel des Radios. Zur Wiedergabe
oder Unterbrechung (Pause) des Audio driicken Sie Tuning. Zum
Springen zum néachsten oder vorherigen Titel drehen Sie Tuning
nach rechts oder links.

Hinweis: Nicht alle Player-Apps oder Gerate reagieren auf alle diese
Steuerungen.

Hinweis: Befindet sich das Gerat im Bluetooth-Modus und ist fir
mehr als 15 Minuten nicht mit einem Bluetooth-Gerat verbunden, so
schaltet es automatisch in den Stand-by-Modus um. Das LCD kehrt zur
Uhrzeitanzeige des Stand-by-Modus zurlick. Zur erneuten Benutzung
des Radios driicken Sie zum Einschalten On/Standby.
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Bluetooth-Gerét abtrennen

Es kann immer nur ein Bluetooth-Gerat mit dem Radio verbunden sein,
obwohl das Pairing mit mehreren Geraten durchgefihrt sein kann.

Nach der Verbindung eines Bluetooth-fahigen Gerats mit dem Radio kann
diese Verbindung nicht durch ein anderes Bluetooth-Gerat unterbrochen
werden, es sei denn, Sie trennen die Verbindung.

1. Zum Trennen der Verbindung driicken Sie Menu auf dem Radio.
,PAIRING" blinkt im Display.

2. Dricken Sie kurz Tuning. Das Radio Iasst einen doppelten Signalton
erklingen, sofern die Lautstarke entsprechend eingestellt ist.

3. Das Radio trennt das Gerat ab und wird fiir ca. 60 Sekunden wieder
Lerkennbar”. Die Bluetooth-Anzeige blinkt im Display. Sie kénnen lhr
Radio nun mit einem neuen Gerat verbinden. Einige Bluetooth-Gerate
verbinden sich automatisch, fur andere missen Sie die Verbindung
bestatigen. Wird keine Verbindung hergestellt, so versucht das Radio,
sich mit dem zuvor verbundenen Gerat zu verbinden.

4. Soll Ihr Bluetooth-Gerat nicht mehr mit dem Radio verbunden sein,
so mussen Sie das entsprechende Pairing auf dem Gerat I16schen.
Einzelheiten finden Sie in der Bluetooth-Dokumentation fiir Ihr Telefon,
lhren Tablet-PC, PC usw.
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Einstellung der Alarmzeiten

Ihr Radio hat zwei Alarme, die zum Wecken im DAB-, UKW- oder Summer-
Modus eingestellt werden kdnnen. Jeder Alarm kann so eingestellt werden,
dass er einmal, taglich, wochentags oder an Wochenenden ertont.

Hinweis: Die Weckalarme konnen nur im Stand-by-Modus eingestellt
werden.

Hinweis: Wenn 1 Minute lang keine Taste gedriickt wird, beendet lhr
Radio die Einstellung der Weckzeit.

1. Drucken Sie On/Off, um Ihr Radio auszuschalten.
2. Halten Sie Alarm 1 oder Alarm 2 gedruickt.

3. ,Alarm 1“oder ,Alarm 2* wird angezeigt und die Alarmanzeige blinkt
im Display.

4. Drlcken Sie Tuning, um das Alarmeinstellungsmeni aufzurufen.

5. Drehen Sie Tuning zur Auswahl von On oder OFF. Mit der Auswahl
von OFF werden alle aktuellen Einstellungen des ausgewahlten
Alarms geldscht.

6. Wenn ,ON" ausgewahlt ist, driicken Sie Tuning, damit die auf dem
Display angezeigten Ziffern fur die Stunden anfangen zu blinken.

7. Drehen Sie Tuning zur Auswahl der gewlinschten Stunde des
Weckalarms.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Driicken Sie kurz Tuning zum Bestatigen der Stundeneinstellung. Die
Minutenanzeige des Alarms blinkt nun im Display.

Drehen Sie Tuning zur Auswahl der gewiinschten Minuten des
Weckalarms.

Driicken Sie kurz Tuning zum Bestatigen der Minuteneinstellung. Im
Display blinkt nun der Tagindikator.

Ist Ihr Radio auf das 12-Stunden-Zeitformat eingestellt, so haben Sie
die Option der Einstellung auf AM oder PM.

Drehen Sie Tuning zur Auswahl der Alarmtage.

Once - Alarm ertont nur einmal
Weekends - Alarm ertént am Wochenende
Weekdays - Alarm ertdnt wochentags
Daily - Alarm ertont jeden Tag

Wenn Sie die Option Einmal wahlen, fahren Sie bitte mit Schritt 12 fort.
Anderenfalls gehen Sie bitte zu Schritt 18 auf der nachsten Seite Uber.

Driicken Sie einmal Tuning zum Bestéatigen der Einstellungen. Der
Tag des Alarms blinkt nun im Display.

Drehen Sie Tuning zur Auswahl des Tags des Weckalarms.

Driicken Sie Tuning, um die Einstellung fir den Tag des Weckalarms
zu bestatigen. Die Monatsanzeige des Alarms blinkt im Display.

Drehen Sie Tuning zur Auswahl des gewlnschten Alarmmonats.

Tuning

Select/Info

A1 |
N\ )/
.
AN
!
ool
LN
O
I

o

24



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Driicken Sie Tuning, um die Einstellung fir den Alarmmonat zu
bestatigen. Die Jahresanzeige des Alarms blinkt im Display.

Drehen Sie Tuning zur Auswahl des gewunschten Alarmjahres.

Dricken Sie einmal Tuning zum Bestatigen der Einstellungen. Die
Weckrufoption des Alarms blinkt nun im Display.

Drehen Sie Tuning zur Auswahl des gewtinschten Weckrufmodus
(DAB, FM, BUZZER).

Bei Einstellung der Weckalarme auf Radio kann der Radioalarm
auf den zuletzt eingestellten Sender oder einen Senderspeicher
eingestellt werden.

Drehen Sie Tuning zur Auswahl von ,LAST* um mit dem zuletzt
gehorten Sender oder einem Senderspeicher geweckt zu werden.

Hinweis: Beachten Sie, dass Sie fir den Alarm nur einen Sender
programmieren kdnnen, der bereits auf einem Speicherplatz abgelegt
wurde. Siehe ,Favoritensender” auf Seite 17.

Driicken Sie kurz Tuning. Die Lautstarkeeinstellung wird im Display
angezeigt.

Drehen Sie Tuning zur Auswahl der gewiinschten Alarmlautstarke.
Das Radio benutzt die gespeicherten Lautstarkeeinstellungen fir den
jeweiligen Radioalarm.

Driicken Sie Tuning zur Bestatigung der Alarmeinstellungen. ,SAVED*
wird vor dem Verlassen der Alarmeinstellungen im Display angezeigt.

Die Radioalarme werden im Display durch das Symbol j3 und die
entsprechende Alarmnummer angezeigt. Summeralarme werden durch
das Symbol £ und die entsprechende Alarmnummer angezeigt.
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Wenn der Weckruf ertont

Der Alarm ertdnt zur voreingestellten Zeit fir bis zu 60 Minuten, sofern er
nicht deaktiviert wird. Die Hochstlautstarke des Radioalarms wird wahrend
der Alarmeinstellung spezifiziert.

Ist Ihr Radio zum Wecken mit Radioalarm eingestellt, so stellt es sich auf
den gewahlten Sender ein. Kann das Radio den gewahlten Sender nicht
finden, wird stattdessen der Summer benutzt.

Hinweis: Ist das Radio aufgrund eines Alarms eingeschaltet, so stehen
Ihnen Funktionen wie beispielsweise Lautstarkeregelung zur Verfligung.

Wird der Summeralarm aktiviert, so beginnt er zunachst leise und wird
schrittweise lauter.

Das Alarmsymbol blinkt und das Radio stellt sich automatisch in den
Standby-Modus zurtick, nachdem die 60 Minuten abgelaufen sind.

Loschen von Alarmeinstellungen

1. Wahrend des Weckalarms driicken Sie On/Off, um den Alarm
auszuschalten.
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Snooze-Funktion

Ertont der Radio- oder Summeralarm, so driicken Sie Snooze Hiermit
wird der Weckalarm fir 5 Minuten stummgeschaltet.

Nach dem Driicken von Snooze wahrend eines Alarms wird im Display
das Snoozesymbol z#* angezeigt. Die Snooze-Funktion wird innerhalb
eines Zeitraums von 60 Minuten wiederholt.

Zum Verwerfen der Schlummerfunktion driicken Sie On/Off.

Anzeige der Alarmeinstellungen

1.

2.
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Driicken Sie On/Off, um das Radio auszuschalten.

Halten Sie Alarm 1 oder Alarm 2 zum Aufrufen der Alarmeinstellungen
gedrickt.

Driicken Sie mehrmals Tuning, um die Einstellungen fiir den gewahlten
Weckalarm zu durchlaufen.

Mit Tuning verandern und bestéatigen Sie die Einstellungen.
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Sleep-Funktion

Sie kénnen lhr Radio dahingehend programmieren, dass es sich nach
Ablauf einer bestimmten Zeit automatisch ausschaltet. Der Sleeptimer
kann zwischen 15 und 90 Minuten schrittweise eingestellt werden. Stellen
Sie sicher, dass lhr Gerat eingeschaltet ist.

1.

Halten Sie Sleep gedrickt. Das Schlafsymbol =3 blinkt im Display.

Drehen Sie Tuning zur Auswahl der gewiinschten Einschlafzeit.
Der Sleeptimer wird in 15-Minuten-Schritten mit bis zu 90 Minuten
eingestellt. Der nachste Schritt schaltet den Sleeptimer aus.

Drucken Sie kurz Tuning. Das Display verlasst die Schlafoptionen.

Nach Ablauf der programmierten Zeit schaltet sich Ihr Radiowecker
automatisch aus.

Zur Anzeige der verbleibenden Einschlafzeit halten Sie Sleep gedrickt.
Die verbleibende Einschlafzeit wird angezeigt.

Zum Abbrechen des Sleeptimers und Ausschalten des Radios, bevor
die gewahlte Einschlafzeit abgelaufen ist, driicken Sie On/Off.

Zum Abbrechen des Sleeptimers ohne Ausschalten des Radios stellen
Sie den Sleeptimer auf OFF.
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Einstellung des Uhrzeitformats

Die Uhrzeit im Standby-Modus und Betrieb des Radioweckers kann als
12- oder 24-Stundenformat eingestellt werden. Das Zeitformat kann nur
wahrend des Betriebs eingestellt werden. Das ausgewahlte Format wird
dann auch bei der Einstellung der Alarme verwendet.

1. Drlcken Sie On/Off, um das Radio einzuschalten.

2. Zum Einstellen des Zeitformats driicken Sie Menu. Das erweiterte
Menu wird angezeigt.

3. Drehen Sie Tuning, bis ,,SYSTEM*"im Display angezeigt wird. Driicken
Sie kurz Tuning.

4. Drehen Sie Tuning, bis ,TIME“im Display angezeigt wird. Driicken
Sie kurz Tuning.

5. Drehen Sie Tuning, bis ,12/24 HR" im Display angezeigt wird. Driicken
Sie kurz Tuning.

6. Drehen Sie Tuning zur Anzeige des 12- oder 24-Stundenformats.
7. Drucken Sie einmal Tuning zum Bestatigen der Einstellungen.

Bei Auswahl des 12-Stundenformats wird das 12-Stundenformat ebenfalls
bei der Einstellung von Alarmen benutzt und AM oder PM wird fiir vormittags
oder nachmittags im Display angezeigt.
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Manuelle Einstellung der Uhrzeit

Gewohnlich stellt Ihr Radio die Uhrzeit automatisch iber das DAB-

Radiosignal ein. Falls kein DAB-Radiosignal empfangen wird und Sie Q N _ _ !f _ AT |
die Uhrzeit manuell einstellen miissen, gehen Sie bitte wie folgt vor. N = L- \J L- ] L- |U|
() A0
1. Dricken Sie On/Off, um das Radio einzuschalten. &
2. Zum Einstellen der Uhrzeit driicken Sie Menu, bis das erweiterte Sroome Mo/ Mode pam \
Menu angezeigt wird. - N T T 'Ul '—
(2) AN
3. Drehen Sie Tuning, bis ,SYSTEM“im Display angezeigt wird. Driicken &
Sie kurz Tuning.
Tuning
4. Drehen Sie Tuning, bis ,TIME”im Display angezeigt wird. Driicken Cmnfo — - - Ban -— - Y‘-"
Sie kurz Tuning. L.' .I.- | [ ] :U'l :.-
| (|
5. Drehen Sie Tuning, bis ,SET TIME*im Display angezeigt wird.
6. Drilicken Sie kurz Tuning zur Eingabe der manuellen Uhrzeiteinstellung. % | ;A.s Y
Die Stundenanzeige blinkt nun im Display. & N\ |- --" l-ll
P A
7. Drehen Sie Tuning zum Einstellen der Stunden. L T = —
8. Drucken Sie kurz Tuning zum Bestatigen der Stundeneinstellung.
N pas | Y.un
9. Die Minutenanzeige blinkt nun im Display. Drehen Sie Tuning zum ' :-.' —
Einstellen der Minuten. '_-'/ _' "_l \
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Manuelle Einstellung der Uhrzeit

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.
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Driicken Sie kurz Tuning zum Bestatigen der Minuteneinstellung.
Der Tag blinkt im Display.

Ist Ihr Radio auf das 12-Stunden-Zeitformat eingestellt, so haben Sie
die Option der Einstellung auf AM oder PM.

Drehen Sie Tuning zur Auswahl des Tages.

Drucken Sie kurz Tuning zum Bestatigen der Tageseinstellung. Die
Monatsanzeige blinkt nun im Display.

Drehen Sie Tuning zur Auswahl des Monats.

Drucken Sie kurz Tuning zum Bestéatigen der Monatseinstellung. Die
Jahresanzeige blinkt nun im Display.

Drehen Sie Tuning zur Auswahl des Jahres.

Driicken Sie einmal Tuning zum Bestatigen der Einstellungen. ,SAVED*
wird vor dem Verlassen der Uhreinstellung im Display angezeigt.

Tuning
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Automatische Aktualisierung der Uhrzeit - Fortsetzung

Ihr Radio stellt die Uhrzeit gewohnlich tiber das DAB-Signal ein. Sie kdnnen
spezifizieren, dass das Radio die Uhrzeit Uber das DAB- oder UKW-Band,
beide oder keines der Bander einstellt. Bei Auswahl keines der Bander
missen Sie die Uhrzeit manuell einstellen.

1.

Driicken Sie On/Off, um das Radio einzuschalten.

Driicken Sie Menu, bis das erweiterte Meni angezeigt wird.

Drehen Sie Tuning, bis ,,SYSTEM*im Display angezeigt wird. Driicken
Sie kurz Tuning.

Drehen Sie Tuning, bis ,TIME” im Display angezeigt wird. Driicken
Sie kurz Tuning.

Drehen Sie Tuning, bis ,UPDATE"im Display angezeigt wird. Driicken
Sie kurz Tuning.

Drehen Sie Tuning zur Auswahl einer Aktualisierungsoption aus ,ANY*,
,DAB*, ,FM" oder ,NONE".

Driicken Sie kurz Tuning, um lhre Auswahl zu bestatigen.

Das Radio stellt umgehend seine interne Uhr entsprechend der
empfangenen Informationen ein. Das Radio kehrt zum vorherigen
Mendubildschirm zurick.

Wird ein Signal nicht gefunden, so setzen Sie entweder Ihr Radio um oder
richten Sie die Antenne neu aus, sodass ein Signal empfangen wird oder
wahlen Sie die manuelle Uhreinstellung (siehe Seite 30).
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Anzeige der Uhrzeit

1.

Die Uhrzeit kann auf lhrem Radio im 12- oder 24-Stundenformat
angezeigt werden.

Lichtregler der Display-Hintergrundbeleuchtung

Die Helligkeit des Displays kann wahrend des Betriebs oder im Stand-by-
Modus eingestellt werden.

1.

33

Zur Anpassung des Displays an die Raumbeleuchtung im Stand-by-
Modus driicken Sie Dimmer auf dem Radio, um die Helligkeit mit
Hoch-Mittel-Niedrig oder einer nahezu dunklen ,Nachteinstellung*
einzustellen.

Alternativ driicken Sie wahrend des Betriebs Menu, bis das erweiterte
Meni angezeigt wird.

Drehen Sie Tuning, bis ,,SYSTEM*"im Display angezeigt wird. Driicken
Sie kurz Tuning.

Drehen Sie Tuning, bis ,DIMMER*im Display angezeigt wird. Driicken
Sie kurz Tuning.

Drehen Sie Tuning zur Auswahl von ,LOW*, ,MEDIUM*, ,HIGH"
oder ,OFF".

Driicken Sie kurz Tuning, um lhre Auswahl zu bestatigen.

Im Stand-by-Modus schalten Sie mit beliebigem Tastendruck (auRer
auf Dimmer) oder Drehen des Drehknopfes fir einige Sekunden zu
einer héheren Helligkeitsstufe um. Hiermit kbnnen Sie auch bei Stand-
by-Helligkeitsstufe ,Nacht” die Zeit ablesen.

Preset / Dimmer
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Software Version

Die Anzeige der Software Version kann nicht geandert werden und dient
nur zu lhrer Information. Stellen Sie sicher, dass lhr Gerat eingeschaltet ist.

1. Drlicken Sie On/Off, um das Radio einzuschalten.

2. Dricken Sie kurz die Taste Menu. Das erweiterte Menu wird angezeigt.

3. Drehen Sie Tuning, bis ,SYSTEM" angezeigt wird.

4. Drucken Sie kurz Tuning.

5. Drehen Sie Tuning, bis ,SW VER"im Display angezeigt wird.

6. Drucken Sie kurz Tuning. Im Display werden die Softwareinformationen
angezeigt.

7. Drucken Sie Menu, um die Software-Anzeige zu verlassen.
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Sprache

lhr Radio kann zur Verwendung mit einer anderen Sprache eingestellt
werden. Stellen Sie sicher, dass lhr Gerat eingeschaltet ist. Q onot /e _ _ % _ Yo
N vl TLLM
1. Driicken Sie On/Off, um das Radio einzuschalten. @ A0t
2. Dricken Sie kurz die Taste Menu. Das erweiterte Menu wird angezeigt.
Snooze /Menu/Mode L\ ] Y.un
3. Drehen Sie Tuning, bis ,SYSTEM* angezeigt wird. S ) I.J Al . ) I..' ) . I.-
(2} L TON LU0
4. Driicken Sie kurz Tuning. &
Tuning
5. Drehen Sie Tuning, bis ,LANGUAGE"im Display angezeigt wird. AR Yun
Select/Info - J— -— e
0 N I R
6. Drlcken Sie Tuning zum Aufrufen des Sprachmenis. |_ ' \l '_I l_ l _l ' l
7. Drehen Sie Tuning, bis die gewiinschte Sprache angezeigt wird. %
8. Driicken Sie kurz Tuning, um Ihre Auswahl zu bestatigen. Das Display &

wird in der gewahlten Sprache angezeigt.
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Systemriickstellung

Falls Ihr Radio Fehlfunktionen aufweist, oder Anzeigen im Display fehlen
bzw. unvollstandig sind, fiihren Sie bitte wie folgt eine Rickstellung durch.

1. Dricken Sie On/Off zum Einschalten des Radios. Driicken Sie kurz
die Taste Menu. Das erweiterte Menl wird angezeigt.

2. Drehen Sie Tuning, bis ,SYSTEM*“angezeigt wird. Driicken Sie kurz
Tuning.

3. Drehen Sie Tuning, bis ,RESET* angezeigt wird. Driicken Sie kurz
Tuning.

4. Drehen Sie Tuning, bis ,Y*im Display angezeigt wird. Mochten Sie
das System nicht zurtickstellen, so markieren Sie ,N“und driicken Sie
Tuning. Das Display kehrt zur vorherigen Anzeige zurtck.

5. Wird ,Y* angezeigt, dricken Sie Tuning. Es wird eine vollstandige
Ruckstellung durchgefiihrt. Die Senderliste und Favoriteneinstellungen
werden geldscht. Die Alarme werden gel6scht und die Einstellungen
werden zu ihren Standardwerten zuriickgestellt. Im Display werden
L,WELCOME" und nach einem kurzen Moment die Uhrzeit und der
Wochentag angezeigt.

6. Beachten Sie das Kapitel ,Benutzung des Radios” auf Seite 4 fir
weitere Informationen.

Bei Fehlfunktion durch elektrostatische Entladung fiihren Sie eine
Ruckstellung wie oben beschrieben durch, um den normalen Betrieb
des Gerats wiederherzustellen. Falls Sie die Rickstellung wie oben
beschrieben nicht durchfihren kdnnen, ist es erforderlich, den Stecker
zu ziehen und das Gerat erneut anzuschlielRen.

Q On/Off / Sleep
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Kopfhorerbuchse

Eine 3,5 mm Kopfhérerbuchse auf der Rickseite lhres Radios dient dem
Anschluss von Ohrhérern oder Kopfhérern. Der Anschluss der Kopfhérer
schaltet die integrierten Lautsprecher automatisch stumm.

Beachten Sie bitte, dass die Empfindlichkeit von Kopfhorern sehr variiert.
Wir empfehlen daher, die Lautstarke leise zu stellen, bevor Sie Kopfhérer
am Radio anschlieRen.

WICHTIG: UberméRiger Schalldruck von Kopfhérern kann zu Hérschaden
fhren.

AUX-Eingang fiir Zusatzgerate

1. SchlieRen Sie eine Stereo- oder Mono-Audioquelle (CD-Player, MP3-
Player usw.) am AUX-Eingang an.

2. Drucken Sie On/Off, um das Radio einzuschalten.
3. Halten Sie Mode gedriickt, bis ,AUX IN“ angezeigt wird.
4. Stellen Sie die Lautstarke mit Vol. auf dem Player und dem Radio ein.

5. Ziehen Sie das Kabel vom AUX-Eingang ab oder halten Sie Mode
zum Verlassen des AUX-Eingangsmodus gedriickt.

Hinweis: Falls sich das Radio im AUX-Eingangsmodus befindet und fiir
mehr als 15 Minuten keine Signaleingabe erfolgt, so schaltet das Radio
automatisch in den Stand-by-Modus um. Das LCD kehrt zur Uhrzeitanzeige
des Stand-by-Modus zuriick. Zur erneuten Benutzung des Radios driicken
Sie zum Einschalten On/Standby.
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USB-Port zum Laden von iPhone oder Smartphone

lhr Radio ist mit einem USB-Port ausgestattet, der nur zum Laden von
iPhone oder Smartphone und ahnlicher Gerate bestimmt ist.

Die Ladezeit kann variieren und ist in einigen Fallen langer als mit dem
Ladegerat des Herstellers.

1.

Ihr Radio muss angeschlossen sein.

SchlieBen Sie |hr Smartphone am USB-Ladeanschluss auf der
Ruckseite des Radios an.

Ihr iPhone oder Smartphone wird geladen.

Nachdem I|hr iPhone oder Smartphone geladen ist, ziehen Sie das
USB-Kabel ab.

T

ROBERT:
Bl
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Softwareaktualisierungen

Werden Softwareaktualisierungen fiir Ihr Radio zur Verfligung gestellt, so
erhalten Sie Informationen zur Aktualisierung Ihres Radios auf unserer
Website http://www.robertsradio.com
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Sicherheitshinweise

Setzen Sie Ihr Radio weder Wasser, Dampf noch Sand aus. Lassen Sie Ihr
Radio nicht an einem Ort, an dem UbermaRige Hitze Schaden anrichten
kann, wie beispielsweise in einem in der Sonne geparkten Auto. Wir
empfehlen, moglichst das DAB-Band zu benutzen, da dies zu besseren
Ergebnissen bezuglich Qualitat und Stérungsfreiheit fihrt als im UKW-Band.

» Das Typenschild befindet sich auf der Geraterlickseite.

Setzen Sie |hr Radio nicht Spritzwasser oder Tropfwasser aus und
stellen Sie keine mit Fllssigkeiten gefiillten Gegenstande (wie Vasen)
auf dem Radio ab.

Wir empfehlen, auf allen Seiten einen Mindestabstand (wenigstens
10 cm) zu anderen Gegenstanden einzuhalten, um eine ordnungsgemaliie
Bellftung zu gewahrleisten.

Die Belliftung des Gerats darf nicht durch das Abdecken des Gerats
oder dessen Luftungsschlitze mit Zeitungen, Tischdecken, Gardinen
usw. beeintrachtigt werden.

Stellen Sie keine offenen Flammen wie brennende Kerzen auf das Gerat.

Betreiben Sie das Gerat nicht bei extremen Temperaturen. Lassen
Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt in Autos, auf Fensterbanken oder
in der Sonne stehen.
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Spezifikationen Ausstattung, Anschliisse

Spannungsversorgung Lautsprecher 78 mm
Netzspannung  AC 230 V "\, 50/60 Hz (Netzteil) Ausgangsleistung 5 Watt
Kopfhérerbuchse 3,5 mm
Frequenzbereich AUX-Eingang fur Zusatzgerate 3,5 mm
UKW 87,5 - 108 MHz
DAB 174,928 - 239,200 MHz Antennenanschluss UKW Antennendraht
DAB Antennendraht

Anderungen ohne Vorankiindigungen vorbehalten.
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Garantie

Gemal nachfolgender Bedingungen gewahrleisten wir dem Ersterwerber wahrend einer Dauer von zwdlf Monaten ab Kaufdatum, dass das Gerat
frei von Herstellungs- und Materialfehlern ist. Sollten wahrend dieser Garantiezeit Komponenten oder Bauteile ausfallen, so werden diese kostenfrei
ersetzt oder repariert.

Ausgeschlossen von der Garantie sind:
1. Schaden aufgrund unsachgemafRer Benutzung.
2. Folgeschaden.
3. Empfanger mit entfernten oder unkenntlich gemachten Seriennummern.

Garantieanspriiche:

Alle Garantieanspriiche missen Uber den Handler gestellt werden, von welchem das Gerat gekauft wurde. Mit grof3ter Wahrscheinlichkeit kann
lhnen |hr Roberts Fachhandler unverziglich weiterhelfen. Sollte dies nicht der Fall sein, wird der Fachhandler das Gerat beim Kundendienst des
Unternehmens einreichen.

Diese Hinweise beeintrachtigen nicht die gesetzlichen Rechte des Verbrauchers.
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